MAI FINN KOLTOK

A VERSVALOGATAS ELE

Ismét néhdny finn koltdét szeretnék bemutatni, f6leg olyanokat, akik ezidaig
méltatlanul keveset szerepeltek antoldgidink, folyéirataink lapjain. Ezek a kolték
részben a két nagy generacib, az Gtvenes és a hatvanas évek kolt6i nemzedékének
képvisel6i (Nummi, Holappa, Saastamoinen, illetve Rekola, Kirstind, Nieminen),
részben fiatal, még épp csak megszdlalt, de madris tehetségesnek 1atsz6 lirikusok
(Westerberg, Rasa, Melleri).

Az itt kozolt versek tobbsége az elmult néhany év verstermésébdl vald. Az ido-
sebbek is Uj verseikkel szerepelnek: Lassi Nummi (sz. 1928) legtébb nemzedék-
tarsatél eltéréen erdésen megajult s gy tetszik, legutébbi két kotetében (Ldhddssd
tinddén — Ma, induléban, 1977 és Heti, melkein heti — Mindjart, majdnem mind-
jart, 1980) koltdi palydjanak 0j csucsteljesitményeihez érkezett. Uj verseit a korai
kotetek legjobb darabjainak monumentalitasaval kell mérniink, s ezek Nummit a
mai finn lira legjelentékenyebb alkot6i k&zé emelik. Ugyanigy Pentti Holappdt (sz.
1927), aki kerek hiuszesztendei hallgatis utidn adoit ki két igen egyéni hangvétfeld
prézaverskotetet (Viisikymmentd — Otven, 1979 és Pitkid sanoja — Hosszu szavak,
1980). Holappa ,hosszi szavaira”, melyekben a ko6lt6 a politika, a szerelem és az
oregedés problémadi mellett f6leg a vildg elembertelenedésének szorongiasos vizidival
viaskodik, Tyyne Saastamoinen (sz. 1924) szines mediterran képvilaga felel. Saasta-
moinen régéta él Franciaorszagban s lirijan mély nyomot hagytak a dél-francia
tajak gyakran a nagy impresszionistidk képeit idéz6 szinorgidi. Pertti Nieminen (sz.
1929) a modern kolt6i fabula mestere, aki a technika okozta szorongasainknak koltéi
mese formajaban adott hangot, Gjabban szintén a prézavershez kozelit, szerelem és
gyermek problémakorét boncolva. Magyarorszagon méllatlanul kevéssé ismerik
Mirkka Rekola (sz. 1931) koltészetét, mely pedig feszes (igaz, nehezen megkozelit-
hetd) soraiban a mostoha (és kicsit zord) északi természet, a komor (és kicsit faj-
dalmas) emberi kapcsolatok megszélaltatéja. Vdind Kirstind (sz. 1936) nevét elso-
sorban a kisérletez6 versek, a dadaista, lettrista, imagista ujjgyakorlatok tették
ismertté az olvasékozonség elott. Kirstind ennél joval tobb, kisérletezd liraja is
bizonyitja 4llandé megujuldsi, alakvaltoztatdsi képességét. O az, aki a legnagyobb
érdeklédést mutatja a tudatos koltészet irant, versei gyakran egy meg nem irt vers-
elméleti példatar darabjai. A papkolté Niilo Rauhala (sz. 1936) érthetden elsGsor-
ban a humanum, a természetben él6 maganyos ember érzéseinek a kronikdsa.

A fiatal finn lir4t valogatdsunkban négy kolté képviseli. Koziiliikk Jarkko Laine
(sz. 1947 nem szorul bemutatasra, versei szamtalan antolégidban és folydiratban
szerepeltek mar. Risto Rasa (sz. 1954) a miniatdr vers nagymestere, néhiany sorban
képes szédité tavlatokat, sorsokat, egész novelldkat kibontani. Caj Westerberg (sz.
1946) inkédbb a félbeszakadt kidltasok, a vildg ellehetetleniilésének a koltéje, aki
azonban olykor a csalad, a gyerekek vilagarél rajzol meleg és bensGséges enteriGro-
ket verseiben. Arto Melleri (sz. 1956) mindidssze harom verseskotetet publikilt ed-
dig, ezek azonban eredeti 1atdsmoddrél, nagy nyelvi erérél tantskodnak. Legut6bbi
(Ilmalaiva ,Italia” — Az ,Italia” 1éghajé, 1980) kotete kétségteleniil a legjobb ver-
seskotet, amely Finnorszdgban fiatal kolt6t6l az elmult évtizedben megjelent

A finn lira — sokszor megallapitottuk mar — nagy Osszegzésekre, 6dakra, him-
nuszokra ritkdn vallalkozik. Hangja az erdd hangja inkabb, fanyar és targyilagos,
6szinte és keresetlen, amilyen maga a tdj és a benne él6 emberek természete. Nagy
gesztusokkal ezekben a versekben nem taldlkozunk. Még akkor sem, ha egyébként
komoly emberi gondokroél, szenvedélyekrdl vagy ijeszté szorongasokrdl tudésitanak.
Am ha szemiinket, fiiliinket rd tudjuk hangolni erre a lefojtott, koturnus nélkiili,
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északi versvildgra, konnyen megérthetjiik, s6t magunkéva tehetjiik azt, amit ezek a
kolt6k modern eszkézeikkel megvallanak: az élet, az emberi lehetdségek végességét,
tavlatainkat és korlatainkat. Kevés koltészetben érzem ennyire Gszintének és igaz-
nak, ennyire kevéssé mesterkéltnek és ilinnepélyeskedének a koltéi nyelvet, mint a
finnben. Olyan, amilyennek Caj Westerberg képzeli: ,,A vers legyen égbvoris
kendd, [ sebezze fol az élok szemét, | takarja le a holtakat.”

JAVORSZKY BELA

LASSI NUMMI

Istenn®-toredék

(A MEZOPOTAMIAI MUVESZET KIALLITASAN)

Pihensz
végtelen
nyugalmadban,

téredezett istennd.

Minden égtdjrél emlékszem rdd,
holdfényes pillantdsodra a pdlmaligetben,
hdromezer éves szemedre, messzirél
ifjisdgombdl,

emlékszem a hajra, amikor vége lett a hdborinak,
szél jott a tenger feldl,
a jové még sehol, csak a besziikiilt napok,
a kényszerek, a csapddk,
de, istennd, g kortalan szabadsdg akkor rélad sugdrzott szét,

emlékszem a csipére, a comb egy-eqy részletére,

az drnyékokra, a nydrkozép melegére, melyben minden torténet
osszefut:

milt és jovd és ez a mostani pillanat is, készen arra,

hogy az dntozdcsatorndk érrendszerébe beledmdljin

és kizdldiiljon gyorsan a gabona, kaldszt hozzon

és dombok emelkedjenek pompds vdrosok ald és romok ald,

hogy a nagy szélvészeken is dthulldmozhassanak jévenddé napokba.

Istenné vagy,
toredezett,
tudatom repedezett tiikkrében
teljesebb mdr nem leszel soha
és még csak a nevedet se tudom:
Senki-lény? Istir? Szépség?
Vagy a val6sdgot megtestesité jelenés? Igazsdg-Mag?
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